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Anong Chantarawong 2008: A Comparative Study of Language Styles and Thai Social
Reflection in the Short Stories from B.E. 2545 - B.E. 2549. Master of Arts (Thai),
Major Field: Thai Language, Department of Thai Language. Thesis Advisor:

Associate Professor Wilaisak Kingkham, Ph.D. 236 pages.

The purpose of this thesis was to compare language usage, to study the reflection of
Thai society and to compare writing style in the short stories written by authors from B.E. 2545

to B.E. 2549.

The data were 20 short stories written by two authors: Prabda Yun and Duanwad
Pimwana. Ten stories of each author were chosen. They were analyzed in terms of language
usage, wording, sentence, literary style, writing style and the reflection toward Thai society.
The criteria used in this thesis based on the theories of short stories analysis by many

academicians who are expert on Thai short stories.

The results were as follows: the language usage in their short stories revealed that the
authors used similar wording in their short stories. The words used in their short stories were
connotative words, denotative words, words that expressed emotions and words that imitated
the natural sound. In addition, they also used words with different ranks, concrete and abstract
words, technical terms, jargons, slang words, colloquial words, rude or dirty words, foreign
words, abbreviations and mimetic words. The sentences used in the stories revealed that the
writers used three types of sentence (informative sentences, interrogative sentences and
imperative sentences) to express their purposes. In addition, they used both original and new
Thai idioms. The reflections toward Thai society on the short stories written by Prabda Yun
were about society, politics and economy, while the reflections in Duanwad Pimwana’s showed
about Thai society, politics, economy, religion and beliefs. The writing styles used in the stories

were short sentences and figurative language.
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